BARY: 210X140mm, X#HBERT: 105X140mm
SEXNEEDR

CERTIFICADO DE GARANTIALIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SADE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: (55) 92759710 EXTENSION: 168

CENTRO DE SERVICIO:
Poniente 116, No. 718 bodega 7 Colonia las Salinas, Azcapotzalco, C.P. 02360, CDMX

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Inicio de la garantia: La garantia para el cliente (usuario final) comienza a partir de la fecha del ticket o
factura de compra o de la péliza de garantia, segln lo que ocurra primero.

2. Defectos cubiertos: Esta garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surjan como resultado del uso
normal del producto, de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No cubre dafios o fallas causados por:

a) Uso del producto en condiciones distintas a las normales o previstas en las instrucciones.

b) Operacion del producto de manera no conforme a las instrucciones del fabricante.

c) Alteracion o reparacion del producto por personas no autorizadas por el fabricante, importador o
comercializadora responsable.

DERECHOS DEL CONSUMIDOR EN CASO DE DEFECTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA:
3. Reparacion o reemplazo: Si durante el periodo de garantia el cliente descubre un defecto cubierto por la
misma, el importador, a su discrecion, podra reparar o reemplazar el producto sin costo para el consumidor.

CONDICIONES GENERALES PARA HACER VALIDA LA GARANTIA:

4. Presentacion de documentacion: Para hacer vélida la garantia, el cliente debe presentar el producto
acompanado del ticket o factura de compra o de la péliza de garantia correspondiente, debidamente sellada.
5. Contacto para informacion y asistencia: Para cualquier pregunta o para obtener mas informacion sobre la
garantia, el cliente puede comunicarse con el importador a través de los teléfonos que se indican en la péliza.
6. Lugar para hacer vélida la garantia: La garantia puede hacerse vélida en la Ciudad de México o en el interior
de la Republica, dirigiéndose a la direccion que se indica en la péliza.

7.Adquisicion de partes, componentes, consumibles y accesorios:

En caso de requerirse partes, componentes, consumibles o accesorios, el cliente puede dirigirse a la direccion
que se indica en la pdliza.

FUNDAMENTO LEGAL

Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal de
Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO: VENTILADOR

MODELO: BDC-010

REFERENCIA: AIR60W10-4P
MARCA: LINK BITS

FECHA DE COMPRA:

Sello del establecimiento
donde fue hechala compra

Blink bits

iPiensa Link bits!

VENTILADOR

VENTILADOR DE PEDESTAL

AIR60W10-4P

Guarde y lea estas importantes instrucciones de seguridad antes de
operar el ventilador.
INSTRUCCIONES DE ENSAMBLADO

Modelo de barras cruzadas
1. Afloje y retire los 4 tomillos de la barraAy B, Cruce las 2 barras como se muestray

alinie los 4 agujeros con los del soporte. Asegure el soporte a las barras con los 4 tonillos.

Deslice la cubierta de la base hacia abajo para ensamblar.

Modelo de base circular (Unicamente)
2. Asegure el tornillo del tubo del soporte dentro de la base girandolo en el sentido
de las manecillas del reloj.

3. Afioje y retire los 4 tomillos de la base circular luego asegure el soporte a la base
circular con los 4 tomillos, deslice la cubierta de la base hacia abajo del soporte a
manera que tape la base.

Para todos los modelos

4. Desatornille la tuerca del seguro de las guardas del anciaje de la cublerta del motor.
Monte la parrilla posterior empatando los 3 anclajes en la parrilla con los pins del
frente de la guarda del motor.

Empuje firmemente para que entren los pins en los 3 agujeros de la guarda.

5. Asegure la parrilla posterior usbndo la tuerca con la guarda del motor.

6. Inserte la aspa en la punta giratoria del motor, empatando las muescas con las
rendijas en la parte posterlor del aspa. Asegure el aspa con la tapa de la aspa,
girando la tapa en sentido de las manecillas del reloj.

7. Pruebe que la aspa gire libremente moviendola con la mano, no debera existir
friccion con la tuerca que asegura la parrilla posterior. Si no rota libremente, repita los
pasos del 3 al 6 nuevamente.

8. Monte la parrilla guarda frontal en la direccion correcta, empatando los seguros de
sujecion.

INSTRUCCIONES DE OPERACION
1. Conecte el cable de la corriente a una tomade alimentacion eléctrica adecuada.

2. Parahacer girar el abanico, empuje la perilla situada encima del motor.

3. Ajuste el angulo del ventilador moviendo la cabeza del ventilador hacia arriba o
hacia abajo.

4. Para ajustar la altura, afloje el seguro del poste, coloque el ventilador a la altura
deseaday vuelva a apretar el seguro.

5. Lavelocidad se controla presionando los botones de switch.

6. Opcional: Laluz de noche se enciende cuando el ventilador esta conectado,
y el timer esta en posicién ON.

7. Opcional:ire el timer de rotacién a la posicion deseada de tiempo de operacién o en
posicion de ON para un funcionamiento continuo.

PRECAUCION:

1. Siel cable se dafia debe ser remplazado de inmediato por personal capacitado.
2. Los nifios deben ser supervisados para que no utilicen este ventilador como un

juguete.

3. Este dispositivo no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios)
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